9 R. 3,43,34. — Wird von iﬁ' abgeleitet, scheint uns aber eher von

ﬂ,&{ﬁimitﬂ[nhmummen.— Vquﬁ'laﬁ' 5113.? @F{

qAT.
HEAT (von FATR) [ 1) Fiille, Menge: TS TRTEA S aOE

FEATZAT — ST — TPl Sin. D. 64,

18, fgg. BavLantyYne: perplexity about smoke, etc. — perplexity abowut
dust, et. — 2) Verwirrung: G THTAAHEICAT T AT I

MBa. 3, 401. mit dem instr. comp.: m Amar. 72.
ma (wie eben) n. 1) Fiille, Menge: HHIETH Wlfl?ﬂlﬂ
ﬂfma'lm MBu. 3,13711. — 2) Verwirrung, Verwirrtheit: EI'HTGI’H’

o W F 17 T Karnis., 19, 60. 3 o ﬁ;q@aa':l
BuarTa. 1, 17.

m (wie eben), H’Iﬂﬁﬂﬁl’ in Verwirrung oder Unordnung brin-
gen: mm prnr .129, 19. Davon part.

ﬂ'@fﬁiﬂ in Verwirrung oder Unordnung gebracht, verwirrt: EI'D-'ITIH
- e =N o~ o O% o

FICCRTEAe $T0 3 Raon. 16,67, ATTHAEATAHR{IRIETAT (7

Kowinas. 8,85, T AR AR E AT Rr. 6, 17. TTATH -

T R 2,72, 1. SERATRTAC =T 98,11, A T=%: 4,34, 6.
ﬁﬂﬁ%amqnuna. in LA.46,19. F:mmg.-raaﬁm PASEAT. 242, 5.

2535, 15. t,f Hrr. 39, 20. F¢ qT Cuk. 44,18, -

E‘H{%{ m. N. pr. eines Asura-Priesters Car. Br. 1,1,4, 14,

msﬁaﬂ:[ (von T + Fig) 1) mit Etwas erfiillen: 77 5 {FF1-
W\R . 4,51,29. — 2) in Verwirrung bringen: ml’m-

Kat. V,25. am Karnis. 19,66. — Davon HT-
W n. das Verwirren, = Faqm P.7,2,54, Sch.

ETIT] (von ST ~+3]) verwirrt werden: ng.a%ﬁr sfe

Cax. 29,28,
ﬁﬁﬂ n. Absicht, Antrieb H.1383. VS. 18,58, ﬁﬂ'ﬁh‘ﬂ'ﬂl (copulat.)

-- G N\

AV. 11,9, 1. Wmmﬁmﬁ(@r Bu. 6, 6,4, 15. STTEITRA
TATETARA: Asan. 4. Siinsss. 31, ST 372 T -

TEMT | mﬁﬂw (mit Anspielung auf die lachenden Augen)
IR ﬁtﬁ'faﬂ'tj’\ll Citat in Sia. D. 21,4.5. mndv. in einer

bestimmten Absicht, bedentsam Mukkn.62,12. Katuis.6,141 (Brockmvs:
Iamﬁg) Vgl ﬂ'ﬂ'ﬁﬁ. — Yielleicht von derselben Wurzel wie Eh:l%l

ﬁ!ﬁﬁ' f. Absicht, Vorhaben: H!Ekl'i'l’ HFEIT EF&FIT q ﬂ'{'—'ﬂ RV. 10,

128, 4. 154, 4. 191,4. VS. 4,7. 11,66. AV. 8,2, 3. 4. 8, 5. 20,9. qrm'reh

m«lsﬂa.SBw 7,8. 19,4,2. Car, Ba. Siaia.ﬂﬁFﬁ'ﬂT

N

ﬂﬁ?ﬁﬂ[m(ﬁﬁm MBa. 3, 15530. Personif. eine Tochler von
Manu Svdjambhuva und der Catardpd VP. 53.54.99,N. 1. — Vgl

W (B[T° + Y adj.) adj. das Vorhaben zur Erfiillung fiihrend
A?i-",“! "

ml{m.—WQ'AK 1,2,8, 1, Sch.
&m (part. praetl. pass. von 31_{, QT(I‘FeI‘ mit HT [s. d.] ) angebracht:

WP

n. eine mit Menschen angefillte, eine bewohnte Gegend : TR

A=, 590
ﬁ% w 'ﬁ RYV.8,10,1. Wﬂhﬁd Naen. 3,12 unter den

zusammengesetzten Partikeln aufgefiihrt, wohl missverstandlich und
ungenau nach der angef. Stelle, indem es in der Bedeutung eines ein-

fachen #T (vgl m wie dieses sonst nach Eﬁl vorkommt, gefasst

'ﬂ'lEh'Fr{(tonaf{ EhTIﬁ{mitﬂT)f 1) Bestandtheil : a'l:h'-i'[q'mat.
HTeT: RY.40,85,5. G O ERARRTA (adj) 1,164, 12. — 2)

Form, Gestalt, dussere Erscheinung AK.3,4,164. Tnik.3,3,147. H. an,
- ~ ~—~ - -
3,249, Mro. t. 94. TRV SEATHIATZIRT AU STHRT
AT Kirs.Cn. 4,3,39. 9,2, 13. 26,1, 20. 7 FTARIATRIAL]: T]: Greriey.
Iz o o
Ur. 6,6. TSR T M. 14, 52. FEAT° N. 8,9, ZTRUN © 42, 13, Hip. 2,2,
HT{TO Hir. 34,20 3FEATC Vio. 43. YTERTATO R. 4,9, 46. FHTAT© 4,13,
26. STTCTLTSARIC] bei dem sich noch keine Spur von Bart zeigt Baiu-

ax. 1,20, i f T A2 TR Gix. 19, SR FT-
FAACATH] AT A SGTATIT 80,7, Vib. 105.260. Ohne alle

Noth spalten H. an. Mepo. und Vaié. (beim Sch.zuKis.1,36) noch weiter,
indem sie die Bedeul. Korper aufstellen. — 3) Art, Unterart, Species Tuix,

H.an. Mev. Sugn. 2,17,14.16. 49,8. 164,11 APRTA=AZ T AT HTZ

mﬁﬂ' RY. Prir, 18,4. Vgl E'IEHTFITI'IIT — 4) ein Metrum von 88 Sil-
ben RV, Prirt. 16,56.59. Kirs. Anxuke. 4,12, Coresr. Misc. Ess. II,163.

— 3) m. N. pr. eines Mannes MUn. 2, 1165. — Vgl, H'IEHT{'
Wﬁm (T © 3.+ ITUT) m. eine su einer grammatischen Regel geho-

L
rende Sammlung von Wortern, die eine ganze Klasse von Wartern ent-

hilt, welche vollstindig awfzufiuhren nicht gut moglich ist. Wiahrend
also ein gewohnlicher JTUT fest abgeschlossen ist, lisst ein H‘EFI%ITI‘[!I

noch ein Undsoweiter zu. In der Grammalik von Pinixi gehdren zu

solchen m uuler andern der Eﬁﬂ'ﬂ? . m, Ef.'(lglﬁ, o+

mﬁm (von E[° +E’) {. N. einer Pflanze, Achyranthes as-
pera Lin., Rarxan. im CKDg.

m von JEITEHTFI') adj. mit einer Gestalt versehen, verkorpert:
ﬂ'ﬁﬂm m T-I'FITW Karais. 10, 88.

m (von Eﬁﬁ mil ZT) . Amtehamg, Ansichziehung, das Spannen

. ~
(der Bogensehne): RTF?'F? Awsar. 1. EI'HTFETIH ein Zauberspruch,

L
durch den man Jmd heranzieht Hir. 1,90,
ﬁ adv. herwdirts, zugewandt, nahe Naign.2,16 (nach 3,26 auch ein

EXQLLEIE aﬂnm#m‘:d RV.2,1,10. — loc. yon HTH und
dieses von [T mit HT; vgl. 5, TR, £, ST, T{H u. s w.

- o~

CIENE K] (E['IEH +ﬁ'ﬂl' von OT) viell. nake baobachtmd zuschauend ;

von den Rossen der Agvin: mﬂ# EIH Fﬂ*{lﬁ gﬂ'?ﬂ'

o HT 750: RV. 4,45, 6. Nach NawGn. 3,14 —W_\— Vgl. /{THT.
Eﬁ\'ﬁ?{ m. = alyoxepws Z. f. d. K. d. M. 4,306. Ind. St. 2,259, We-

pER, Lit. 227, Varin. in Verz. d. B. H. No.857 (p. 254).
ﬂﬁﬂ!{lﬁ n. nom. abstr. von 3. H-}-iﬁl’ﬁ P.7,3,30.
!?HHTIEU m. N. pr. eines Mannes Car. Br. 6,1,%,24.
TR s. u. Hﬂ mit Z[T.
H'IEF{ (von ﬂ mit 1) m. Geschrei: EI'IEH"‘{ m@ﬁﬁm auch,

wenn (der Fuhrer des Wagens) ruft: gehe bei Seite M.S8,292, Flaa ‘i:'{




